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millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja noukogu méérust (EL) 2017/625 seoses
toiduloomade ja teatavate inimtoiduks ettenihtud toodete saadetiste liitu toomise
nouetega

(EMPs kohaldatav tekst)
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SELETUSKIRI

DELEGEERITUD OIGUSAKTI TAUST

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) 2017/625' on sitestatud eeskirjad
ametliku kontrolli ja muude kontrollitoimingute kohta, mida litkmesriikide pddevad
asutused teevad eelkdige selle tagamiseks, et kolmandatest riikidest parit loomade ja
kaupade saadetised vastaksid Euroopa Liitu toomise nduetele.

Mairuse (EL) 2017/625 artikli 126 16ikega 1 on komisjonile antud digus kehtestada
tingimused, millele liitu toodavad kolmandatest riikidest pdrit loomad ja kaubad
peavad vastama, et tagada nende vastavus asjaomastele liidu Oigusaktidega
kehtestatud nduetele voi nendega samavairseks tunnistatud nouetele.

Komisjoni delegeeritud méirusega (EL) 2019/6252 on tdiendatud vastavalt méiruse
(EL) 2017/625 artikli 126 loikele 1 ELi toomise ndudeid seoses selliste toiduloomade
ja teatavate kaupade identifitseerimisega, mille puhul tuleb riik voi selle piirkond voi
ettevote kanda loetellu ja vélja anda ametlikud sertifikaadid voi esitada isiklik
kinnitus, ning nende loomade ja kaupade liitu toomise eritingimustega.

Mairust (EL) 2017/625 on vaja veelgi tdiendada ning kehtestada loomade ja kaupade
liitu toomise tdiendavad tingimused, tagamaks et kolmandatest riikidest périt ja liitu
toomiseks ette ndhtud toiduloomade ja loomsete saaduste kontrollimisel vastavad
need toiduloomad ja loomsed saadused piirangutele ja nduetele, mis on vdhemalt
samavadrsed vastavalt kas liidu oOigusaktides sitestatud veterinaarravimite
kasutamise piirangutega voi liiddu Oigusaktides riskipohiste kontrollikavade abil
kehtestatud nduetega toiduloomades ja kaupades sisalduvate saasteainete ning
veterinaarravimite ja pestitsiidide jddkide kohta.

Kéesoleva delegeeritud médiruse eesmirk on sitestada vastavalt méidruse (EL)
2017/625 artikli 126 1dikele 1 kdik kolmandatest riikidest périt loomade ja kaupade
liitu toomise tdiendavad noduded {iihes delegeeritud mééruses, iihendades seega
veterinaarravimite kasutamise piirangud ning saasteaineid ja veterinaarravimite ja
pestitsiidide jddke kisitlevad nduded kehtetuks tunnistatavas delegeeritud miiruses
(EL) 2019/625 sétestatud nduetega.

OIGUSAKTI VASTUVOTMISELE EELNENUD KONSULTEERIMINE

Liikmesriikide ekspertidega konsulteeriti komisjoni veterinaarravimite jidke
kisitlevas  eksperdiriihmas® ja toiduhiigieeni ja loomse toidu kontrolli

Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 15. mértsi 2017. aasta midrus (EL) 2017/625, mis késitleb ametlikku
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesméirgiga tagada toidu- ja soddaalaste
oOigusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste
digusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruseid (EU) nr
999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr
652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, ndukogu méiruseid (EU) nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009
ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU ja 2008/120/EU ning
millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrused (EU) nr 854/2004 ja (EU) nr
882/2004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU,
96/93/EU ja 97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli méasrus) (ELT L 95, 7.4.2017,
Ik 1).

Komisjoni 4. mértsi 2019. aasta delegeeritud médrus (EL) 2019/625, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maédrust (EL) 2017/625 seoses teatavate inimtoiduks ettendhtud toodete ja
loomade saadetiste liitu toomise nduetega (ELT L 131, 17.5.2019, 1k 18).

Komisjoni eksperdirithmade ja muude samalaadsete iiksuste registri viitenumber E03595.
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eksperdirithmas®, kelle koosolekud kdnealusel teemal toimusid vastavalt 3. augustil
2022 ja 3. juunil 2022.

Lisaks konsulteeriti toiduahela ning looma- ja taimetervise nduanderiihma kaudu
sidusrithmade organisatsioonidega.

Kolmandaid riike teavitati Maailma Kaubandusorganisatsioonile sanitaar- ja
flitosanitaarmeetmete rakendamise lepingust teatamise raames.

Lopuks viis komisjon enne kdesoleva delegeeritud mairuse vastuvotmist kooskdlas
paremat digusloomet kisitlevas institutsioonidevahelises kokkuleppes® sitestatud
menetlustega 14bi avatud ja labipaistvad konsultatsioonid.

Kéesoleva delegeeritud médrusega sdilitatakse kehtivad nduded kolmandatest
ritkidest parit loomade ja loomsete saaduste liitu toomise kohta, et neil kolmandatel
ritkidel oleks kindel kohustus tagada, et need toiduloomad ja loomsed saadused
vastavad piirangutele ja nduetele, mis on vdhemalt samaviirsed liidu piirangutega
veterinaarravimite kasutamise kohta ning liidu nduetega toiduloomades ja kaupades
sisalduvate saasteainete ning veterinaarravimite ja pestitsiidide jddkide kohta.

Mgjuhinnangut ei tehtud, kuna delegeeritud méarusega séilitatakse kehtivad nduded.

DELEGEERITUD OIGUSAKTI OIGUSLIK KULG

Delegeeritud méadruse diguslik alus on mééruse (EL) 2017/625 artikli 126 16iked 1 ja
2.

5

Komisjoni eksperdirithmade ja muude samalaadsete iiksuste registri viitenumber E03522.
http://ec.europa.eu/smart-regulation/better regulation/documents/iia_blm_final et.pdf.
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) .../...,
6.9.2022,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja noukogu mairust (EL) 2017/625 seoses
toiduloomade ja teatavate inimtoiduks etteniihtud toodete saadetiste liitu toomise
nouetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2017. aasta méaérust (EL) 2017/625,
mis késitleb ametlikku kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmirgiga
tagada toidu- ja s6ddaalaste digusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise-
ja taimekaitsevahendite alaste Oigusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruseid (EU) nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009,
(EU) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031,
ndukogu miiruseid (EU) nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU,
1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirused (EU) nr 854/2004 ja (EU) nr 882/2004, ndukogu
direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93/EU ja
97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli méirus),' eriti selle artikli 126
16iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Maidruses (EL) 2017/625 on sitestatud eeskirjad ametliku kontrolli ja muude
kontrollitoimingute kohta, mida teevad litkmesriikide piddevad asutused eelkdige selle
tagamiseks, et kolmandatest riikidest vo1 nende piirkondadest périt ja inimtoiduks
ettendhtud loomade ja kaupade saadetised vastaksid liitu toomisel toidu- ja
s0odaohutust késitlevatele liidu digusaktidele.

(2) Maiidrusega (EL) 2017/625 on komisjonile antud odigus votta vastu delegeeritud
oOigusakte, et tdiendada kdnealuses mairuses sitestatud tingimusi teatavate loomade ja
kaupade liitu toomiseks. Need tingimused vodivad sisaldada tdiendavaid ndudeid,
tdpsemalt voimalust lubada tuua liitu ainult sellistest kolmandatest riikidest périt loomi
ja kaupu, mis kuuluvad komisjoni poolt sel eesmaérgil koostatud loeteludesse. Need
tdiendavad nduded holmavad tagatisi, mis on seotud jargmiste meetmete jargimisega:

—  meetmed, mille abil ndukogu direktiivide 96/23/EU? ja 96/22/EU° kohaselt
kontrollitakse inimtoiduks ettendhtud loomades ja kaupades teatavate ainete ja
jaakide riihmi;

! ELT L 95,7.4.2017, 1k 1.

Noukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiv 96/23/EU, millega nihakse ette teatud ainete ja nende jdikide
kontrollimise meetmed elusloomades ja loomsetes toodetes ning tunnistatakse kehtetuks direktiivid
85/358/EMU ja 86/469/EMU ning otsused 89/187/EMU ja 91/664/EMU (EUT L 125, 23.5.1996,
1k 10).
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(4)

©)

— elusloomade ja loomsete saaduste puhul transmissiivsete spongioossete
entsefalopaatiate véltimise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad kooskolas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 999/2001%;

—  lldised pdhimdtted ja nduded, mis reguleerivad toitu iildiselt ja eelkdige
toiduohutust liidu ja liikmesriikide tasandil kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusega (EU) nr 178/2002°;

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EU) nr 852/2004° kohased
toiduainete hiigieeni tildeeskirjad toidukiitlejatele;

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 853/20047 kohased loomse
toidu hiigieeni erieeskirjad toidukiitlejatele;

— erieeskirjad ametliku kontrolli ja kontrollitoimingute kohta, mida liikmesriikide
padevad asutused teevad seoses teatavate loomade ja inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmisega vastavalt komisjoni delegeeritud méérusele (EL)
2019/6243 ja komisjoni rakendusmiirusele (EL) 2019/627°.

Sellised tdiendavad nduded on sétestatud komisjoni delegeeritud maédruses (EL)
2019/625,'"° mida kohaldatakse alates 14. detsembrist 2019. See ei hdlma direktiivis
96/23/EU juba sitestatud ndudeid.

Mis puudutab liidu rahvatervisealaseid eeskirju, siis pracgu on kolmandad riigid, kust
on lubatud liitu tuua loomi ja loomseid saadusi, kantud ja jdetud loeteludesse, mis on
koostatud mitmesuguste nduete alusel, sh sellise ndude alusel, mille kohaselt neil peab
olema kehtiv farmakoloogiliste toimeainete, pestitsiidide ja saasteainete kontrollikava,
millega on ette ndhtud tagatised teatavate aineriihmade ja nende jddkide ning
saasteainete kontrolliks vastavalt direktiivi 96/23/EU nduetele.

Miirusega (EL) 2017/625 tunnistati direktiiv 96/23/EU alates 14. detsembrist 2019
kehtetuks ja ndhti ette konealuse direktiivi teatavate sdtete iileminekuaegne
kohaldamine kuni 14. detsembrini 2022.

N&ukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiv 96/22/EU, mis kiisitleb teatavate hormonaalse vdi tiirostaatilise
toimega ainete ja beetaagonistide kasutamise keelamist loomakasvatuses ning millega tunnistatakse
kehtetuks direktiivid 81/602/EMU, 88/146/EMU ja 88/299/EMU (EUT L 125, 23.5.1996, 1k 3).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta méirus (EU) nr 999/2001, millega sitestatakse
teatavate transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate viltimise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad
(EUT L 147, 31.5.2001, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta miirus (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse
toidualaste Gigusnormide {ildised pohimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja
kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méirus (EU) nr 852/2004 toiduainete hiigieeni
kohta (ELT L 139, 30.4.2004, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méirus (EU) nr 853/2004, millega sitestatakse
loomset péritolu toidu hiigieeni erireeglid (ELT L 139, 30.4.2004, 1k 55).

Komisjoni 8. veebruari 2019. aasta delegeeritud médirus (EL) 2019/624, milles késitletakse kooskolas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2017/625 erieeskirju liha tootmise suhtes tehtava
ametliku kontrolli ning elusate kahepoolmeliste karploomade tootmis- ja {ilekandealade kohta
(ELT L 131, 17.5.2019, 1k 1).

Komisjoni 15. mértsi 2019. aasta rakendusmdirus (EL)2019/627, milles séitestatakse kooskolas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) 2017/625 tihtne praktiline kord inimtoiduks ettenéhtud
loomsete saaduste ametliku kontrolli tegemiseks ja millega muudetakse komisjoni rakendusmédrust
(EL) nr 2074/2005 ametliku kontrolli osas (ELT L 131, 17.5.2019, 1k 51).

Komisjoni 4. mértsi 2019. aasta delegeeritud médrus (EL) 2019/625, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maédrust (EL) 2017/625 seoses teatavate inimtoiduks ettendhtud toodete ja
loomade saadetiste liitu toomise nduetega (ELT L 131, 17.5.2019, 1k 18).
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Tidiendavate nduete kehtestamine, et tagada vastavus direktiivis 96/23/EU sitestatud
meetmetele inimtoiduks ettendhtud loomades ja kaupades teatavate ainete ja jadkide
rihmade kontrolliks, tuleks siduda delegeeritud maéédruses (EL) 2019/625 juba
sdtestatud tdiendavate nduetega.

Seepérast on asjakohane sitestada koik need tdiendavad nduded iihes delegeeritud
madruses, lihtsustades niimoodi nende tdlgendamist ja kohaldamist ning suurendades
labipaistvust kolmandate riikide jaoks.

Miiruses (EU) nr 853/2004 on sitestatud nduded toidukiitlejatele, kes toovad liitu
loomseid saadusi. Sellest tulenevalt peaksid kidesolevas maéadruses sdtestatud

tdiendavad ametliku kontrolli nduded olema kooskdlas nduetega, mis on juba
sdtestatud madruses (EU) nr 853/2004.

Kui kehtestatakse teatavate inimtoiduks ettendhtud loomade ja kaupade saadetiste liitu
toomise nouded, tuleks konealuste kaupade ja loomade selgeks identifitseerimiseks
viidata ndukogu madruses (EMU) nr2658/87'! sitestatud kombineeritud
nomenklatuuri koodidele.

Teatavate inimtoiduks ettendhtud loomade ja kaupade saadetisi voib riskianaliiiisi
alusel liitu tuua iiksnes siis, kui kolmandad riigid vdi nende piirkonnad, kust
konealused loomad ja kaubad on périt, saavad tagada konealuste loomade ja kaupade
vastavuse ohutusnduetele ning need kolmandad riigid vdi nende piirkonnad on
vastavalt maidruse (EL) 2017/625 artikli 127 1dikele 2 kantud komisjoni
rakendusmiirusega (EL) 2021/405'? kehtestatud loeteludesse.

Lisaks madruse (EL) 2017/625 artikli 127 1dikes 3 sétestatud nduetele tuleks teatavate
inimtoiduks ettendhtud loomade ja kaupade suhtes kehtestada erinduded, tagamaks et
kolmandad riigid vOi nende piirkonnad annavad nende loomade ja kaupade puhul
tagatised toiduohutuse ametliku kontrolli tdhususe kohta. Kolmandad riigid voi nende
piirkonnad tuleks rakendusméérusega (EL) 2021/405 kehtestatud loeteludesse kanda
alles pédrast seda, kui on esitatud tdendid ja tagatised, et sealt périt loomad ja kaubad
vastavad miirustes (EU) nr 999/2001, (EU) nr 178/2002, (EU) nr 852/2004, (EU)
nr 853/2004, (EL) 2017/625 ning delegeeritud méédruses (EL) 2019/624 ja
rakendusmaiiruses (EL) 2019/627 sitestatud toiduohutust kisitlevatele liidu nduetele
vOi nendega samavédrseks tunnistatud nduetele.

Mairuse (EL) 2017/625 artikli 127 101ike 3 kohaselt vOib komisjon otsuse tegemisel
kolmandate riikide lisamiseks rakendusméidrusega (EL) 2021/405 kehtestatud
loeteludesse seada tingimuse, et need kolmandad riigid esitavad asjakohased tdendid
ja tagatised, mis kinnitavad vastavust liidu nduetele farmakoloogiliste toimeainete
kasutamise kohta toiduloomadel ning liitu toomiseks ettendhtud loomsete saaduste ja
liittoodete saadetiste vastavust liidu Oigusaktides kehtestatud farmakoloogiliste
toimeainete jidkide piirnormidele, pestitsiidijadkide piirnormidele ja saasteainete
piirnormidele. Sellega tagatakse, et nende toiduloomade, loomsete saaduste ja
liittoodete puhul vdimaldatakse samasugust tervisekaitse taset, nagu on ette ndhtud
toitu ja toiduohutust késitlevate liidu digusaktidega.

Noukogu 23. juuli 1987. aasta misrus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise
tollitariifistiku kohta (EUT L 256, 7.9.1987, 1k 1).

Komisjoni 24. mirtsi 2021. aasta rakendusmédirus (EL) 2021/405, millega kehtestatakse selliste
kolmandate riikide vdi nende piirkondade loetelud, kust on Iubatud liitu tuua teatavaid inimtoiduks
ettendhtud loomi ja kaupu kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2017/625 (ELT
L 114, 31.3.2021, 1k 118).
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Samasuguse tervisekaitse taseme tagamiseks tuleks anda tdendid ja tagatised, esitades
farmakoloogiliste toimeainete, pestitsiidide ja saasteainete kontrollikava, mis vastab
teatavatele kiesolevas maédruses sitestatud nouetele. Nende nduete pideva tditmise
tagamiseks tuleks komisjonile igal aastal esitada ajakohastatud kontrollikavad.

Kolmandaid riike vOib kanda ka rakendusmiiruse (EL) 2021/405 I lisas esitatud
loetellu, kui nad annavad asjakohased tdendid ja tagatised selle kohta, et toiduloomad
ja loomsed saadused, sh need, mida kasutatakse liitu toodavates liittoodetes, on parit
litkkmesriigist voi kolmandate riikide loetellu kantud kolmandast riigist, kellel on
olemas farmakoloogiliste toimeainete, pestitsiidide ja saasteainete heakskiidetud
kontrollikava eespool nimetatud toiduloomade ja loomsete saaduste (sh nende, mida
kasutatakse liitu toodavates liittoodetes) jaoks. Selleks, et konealuses loetelus
olemisest kasu oleks, tuleks esitada teave kehtivate menetluste kohta, mis aitavad
tagada asjaomaste toiduloomade ja loomsete saaduste jélgitavuse ning anda tagatised
nende loomade ja toodete péritolu kohta.

Liidu digusaktides on sétestatud farmakoloogiliste toimeainete kasutamise eeskirjad ja
kehtestatud nende ainete kasutamisest tulenevate jddkide piirnormid loomsetes
saadustes. Toiduloomi ja loomseid saadusi, sh neid, mida kasutatakse liittoodetes,
tuleks liitu tuua iiksnes kolmandatest riikidest, kes tagavad, et loomsetes saadustes
farmakoloogiliste toimeainete kasutamise ja nende jddkide kontroll on vihemalt
samavéirne komisjoni delegeeritud méiruses 2022/x!'3 [C(2022) 4400] ja komisjoni
rakendusmiiruses 2022/xx'* [C(2022) 4401] osutatud mitmeaastastes riiklikes
kontrollikavades sisalduvates liidu kontrollikavades ette nahtud kontrolliga. Nende
ainete ja jadkide ametliku kontrolli suhtes tuleks kohaldada komisjoni
rakendusmiirusega (EL) 2021/808" kehtestatud eeskirju.

Direktiivi 96/22/EU kohaselt on liidus keelatud toiduloomadel kasutada beetaagoniste
ja hormonaalse vOi tiireostaatilise toimega aineid. Samamoodi on komisjoni mairuse
(EL) nr 37/2010'¢ lisa tabelis 2 loetletud farmakoloogilised toimeained, mille
kasutamine liiddus on keelatud. Ainult neil kolmandatel riikidel, kes tagavad, et
toiduloomad ja loomsed saadused, sh need, mida kasutatakse liittoodetes, vastavad
eespool nimetatud nduetele voi nendega samavéirseks tunnistatud nduetele, tuleks
lubada selliseid loomi ja tooteid liitu tuua.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EU) nr 396/2005'7 on sitestatud taimses ja
loomses toidus ja s66das vOi nende pinnal esinevate pestitsiidide jadkide piirnormide

Komisjoni [kuupdev] delegeeritud méarus (EL) 2022/x [C(2022) 4400], millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nSukogu madrust (EL) 2017/625 erinduetega veterinaarravimitena voi sdddalisanditena
lubatud farmakoloogiliste toimeainete kasutamise ning keelatud vdi loata farmakoloogiliste toimeainete
ja nende jadkide ametliku kontrolli tegemiseks (ELT L ..., ..., 1k ...).

Komisjoni ... rakendusmaérus (EL) 2022/xx [C(2022) 4401], milles késitletakse veterinaarravimitena
voi soddalisanditena lubatud farmakoloogiliste toimeainete ning keelatud voi loata farmakoloogiliste
toimeainete ja nende jidkide ametliku kontrolli tegemise iihtset praktilist korda, mitmeaastaste riiklike
kontrollikavade erisisu ja nende koostamise erikorda (ELTL ..., ..., 1k ...).

Komisjoni 22. mértsi 2021. aasta rakendusmdérus (EL) 2021/808, milles késitletakse toiduloomadel
kasutatavate farmakoloogiliste toimeainete jddkide analiiiisimise meetodeid ja tulemuste tolgendamist
ning proovivdtumeetodeid ning millega tunnistatakse kehtetuks otsused 2002/657/EU ja 98/179/EU
(ELT L 180, 21.5.2021, 1k 84).

Komisjoni 22. detsembri 2009. aasta mairus (EL) nr 37/2010, mis késitleb farmakoloogilisi toimeaineid
ja nende liigitust loomsetes toiduainetes sisalduvate jadkide piirnormide jargi (ELT L 15, 20.1.2010,
Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. veebruari 2005. aasta madrus (EU) nr 396/2005 taimses ja loomses
toidus ja s60das vdi nende pinnal esinevate pestitsiidide jadkide piirnormide ja ndukogu direktiivi
91/414/EMU muutmise kohta (ELT L 70, 16.3.2005, Ik 1).
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(18)

(19)

(20)

21)

(22)

kooskodlastatud kontrolliprogramm, et hinnata tarbijate kokkupuudet nende ainetega ja
oigusaktide kohaldamist ELis. See liidu kontrolliprogramm moodustab lahutamatu osa
pestitsiidijddke kisitlevatest mitmeaastastest riiklikest kontrolliprogrammidest, mille
litkkmesriigid peavad koostama. Toiduloomi ja loomseid saadusi, sh neid, mida
kasutatakse liittoodetes, tuleks liitu tuua iiksnes kolmandatest riikidest, kes tagavad, et
pestitsiidijddke kontrollitakse sama rangete kriteeriumide kohaselt, mis on kehtestatud
liikmesriikidele ~komisjoni  rakendusméiiruses (EL) 2021/1355'"®  sitestatud
pestitsiidijidke kisitlevate mitmeaastaste riiklike kontrolliprogrammidega. Seega
tuleks tagada, et statistiliselt esindavate proovide votmisega esitatakse tdendid selle
kohta, et liitu toomiseks ettendhtud tooted vastavad pestitsiidijddke késitlevatele liidu
oOigusaktidele.

Komisjoni delegeeritud médrusega (EL) 2022/931' ja komisjoni rakendusmiirusega
(EL) 2022/932%° on ette nidhtud toidus esinevate saasteainete riskipdhiste
kontrollikavade koostamine ja sisu. Loomseid saaduseid ja liittooteid tuleks liitu tuua
iiksnes kolmandatest riikidest, kes tagavad, et tehakse saasteainete kontrolli selle
toendamiseks, et liitu toomiseks ettendhtud loomsed saadused ja liittooted vastavad
saasteaineid kisitlevatele ELi digusaktidele.

Komisjoni otsusega 2011/163/EL*' on kooskdlas direktiiviga 96/23/EU kehtestatud
loetelu kolmandatest riikidest, kust on lubatud liitu tuua teatavaid loomaliike voi
loomseid saadusi.

Pirast direktiivi 96/23/EU kehtetuks tunnistamist, asendas komisjoni rakendusmérus
(EL) 2022/xxxxx?? otsuse 2011/163/EL tervikuna.

Teatavate inimtoiduks ettendhtud kaupade saadetisi voiks lubada liitu tuua iiksnes siis,
kui konealused kaubad ldhetatakse ettevOtetest ning saadakse voi valmistatakse
ettevotetes, mis on kantud maéadruse (EL) 2017/625 artikli 127 16ike 3 punkti e
alapunkti i1 kohaselt koostatud ja ajakohastatud loetelusse. Selleks et tagada vastavus
lildu toiduhiigieenieeskirjadele vOi nendega védhemalt samaviirseks tunnistatud
eeskirjadele, on asjakohane sdtestada, et koOnealuse loetelu koostamisel ja
ajakohastamisel peaks kolmas riik lisaks maaruse (EL) 2017/625 artikli 127 1dike 3
punkti e alapunktides 1 ja iv osutatud tagatistele anda tdiendavaid tagatisi.

Mairuse (EL) 2017/625 artikli 127 1dike 3 punkti e alapunktis i osutatud ettevotete
loetelud tuleks teha tildsusele kéttesaadavaks, et tagada labipaistvus toidukditlejate ja
tarbijate jaoks. Sellise ldbipaistvuse suurendamiseks peaksid litkmesriigid lubama
loomade ja kaupade saadetiste liitu toomist ainult juhul, kui kolmanda riigi padevad
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Komisjoni 12. augusti 2021. aasta rakendusméérus (EL) 2021/1355, milles késitletakse liikkmesriikide
kehtestatavaid mitmeaastaseid pestitsiidide jadkide riiklikke kontrolliprogramme (ELT L 291,
13.8.2021, 1k 120).

Komisjoni 23. miértsi 2022. aasta delegeeritud mddrus (EL) 2022/931, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maédrust (EL) 2017/625, sétestades ametliku kontrolli normid seoses toidus
esinevate saasteainetega (ELT L 162, 17.6.2022, 1k 7).

Komisjoni 9. juuni 2022.aasta rakendusmairus (EL) 2022/932 toidus esinevate saasteainete ametliku
kontrolli tegemise iihtse praktilise korra, mitmeaastaste riiklike kontrollikavade konkreetse tdiendava
sisu ja nende kavade koostamise tdiendava erikorra kohta (ELT L 162, 17.6.2022, 1k 13).

Komisjoni 16. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/163/EL ndukogu direktiivi 96/23/EU artikli 29 kohaselt
kolmandate riikide esitatud kavade tunnustamise kohta (ELT L 70, 17.3.2011, 1k 40).

Komisjoni [kuupéev] delegeeritud médrus (EL) 2022/xxxxx, millega muudetakse rakendusmaéérust (EL)
2021/405 seoses loeteluga kolmandatest riikidest, kellel on olemas farmakoloogiliste toimeainete
kasutamise, farmakoloogiliste toimeainete ja pestitsiidide jddkide piirnormide ning saasteainete
piirnormide heakskiidetud kontrollikava (ELT L ..., ...., 1k ...).
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

asutused annavad parast konealuste loetelude avaldamist vélja selliste saadetiste puhul
liidu eeskirjade kohaselt ndutavad ametlikud sertifikaadid.

Selliseid loetellu kandmise nodudeid ei ole vaja kehtestada transiidiks ettendhtud
kaupade suhtes, sest need kujutavad endast toiduohutuse seisukohast véikest riski ja
neid ei viida liidus turule. Lisaks ei tuleks selliseid ndudeid kohaldada ettevotete
suhtes, kus tegeletakse liksnes esmatootmise, transporditoimingute, reguleeritava
temperatuuriga ladustamistingimusi mittevajavate loomsete saaduste ladustamise voi
miidruse (EU) nr 853/2004 III lisa XVI jaotises osutatud kdrgrafineeritud loomsete
saaduste tootmisega.

Komisjoni mirusega (EL) nr 210/2013% on ette nihtud, et pidevad asutused peavad

idandeid tootvad ettevdtted heaks kiitma vastavalt méidruse (EU) nr 852/2004
artiklile 6. Liidu toiduhiigieenieeskirjade vOi nendega vdhemalt samavédrseks
tunnistatud eeskirjade jargimise tagamiseks tuleks idandeid lubada liitu tuua {iksnes
juhul, kui need on toodetud ettevdtetes, mis on kantud kdesoleva médruse kohaselt
koostatud ja ajakohastatud loeteludesse.

Selleks et tagada vastavus liidu toiduhiigieenieeskirjadele voi nendega vihemalt
samavddrseks tunnistatud eeskirjadele, tuleks tooteid, mis on périt ettevotetest, kus
toodetakse vérsket liha, hakkliha, lihavalmistisi, lihatooteid, lihamassi ning zelatiini ja
kollageeni tootmiseks ettendhtud toorainet, lubada liitu tuua ainult juhul, kui need
ettevotted on kantud méairuse (EL) 2017/625 artikli 127 16ike 3 punkti e alapunkti ii
kohaselt koostatud ja ajakohastatud loeteludesse. Lisaks sellele peab tooraine, millest
konealused tooted on valmistatud, olema pédrit ettevOtetest (tapamajad,
ulukikaitlusettevotted, lihaldikusettevotted ja kalandustooteid kiitlevad ettevotted),
mis on kantud mééruse (EL) 2017/625 artikli 127 1dike 3 punkti e alapunkti ii kohaselt
koostatud ja ajakohastatud loeteludesse.

Elusate karpide, okasnahksete, mantelloomade ja meritigude saadetisi tuleks lubada
litu tuua iksnes nende kolmandate riikide vOi nende piirkondade
tootmispiirkondadest, mis on kantud vastavalt madruse (EL) 2017/625 artikli 127
16ike 3 punkti e alapunktile ii koostatud ja ajakohastatud loeteludesse, et tagada
kdnealuste toodete vastavus miiruses (EU) nr 853/2004 ja rakendusmiiruses (EL)
2019/627 sitestatud kohaldatavatele erinduetele voi eeskirjadele, mis on tunnistatud
nendega védhemalt samaviirseks. Selliste loetelude avaldamine peaks tagama, et
toidukaitlejatele ja tarbijatele on selgelt teada, millistest tootmispiirkondadest tohib
elusaid karpe, okasnahkseid, mantelloomi ja meritigusid liitu tuua.

Kalandustoodete saadetisi tuleks lubada liitu tuua iiksnes siis, kui need ldhetatakse
vastavalt madruse (EL) 2017/625 artikli 127 16ike 3 punkti e alapunktile i1 koostatud ja
ajakohastatud loeteludesse kantud maismaal asuvast ettevottest, kolmanda riigi lipu all
soitvatelt kilmveo-, tehas- voi1 kiilmutuslaevadelt voi on konealuses ettevottes voi
konealustel laevadel saadud voi valmistatud, et tagada vastavus liidu nduetele,
eelkdige kalandustoodete suhtes kehtestatud erinduetele, mis on sitestatud médruses
(EU) nr 853/2004 ja rakendusmiiruses (EL) 2019/627, vdi nendega vihemalt
samavaarseks tunnistatud erieeskirjadele. Selliste loetelude avaldamine peaks tagama,
et toidukditlejatele ja tarbijatele on selgelt teada, millistelt laevadelt vodib
kalandustooteid liitu tuua.

23

Komisjoni 11. mértsi 2013. aasta médrus (EL) nr 210/2013 idusid tootvate ettevdtete tunnustamise
kohta vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérusele (EU) nr 852/2004 (ELT L 68, 12.3.2013,
1k 24).
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(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

Liittoodetega seotud risk soltub nende koostisosade liigist ja konealuste koostisosade
ladustamistingimustest. Seepdrast tuleks kehtestada liittoodete saadetistele esitatavad
nouded, tagamaks et endast riski kujutavaid liittooteid tuuakse liitu riikidest, kust neid
on rakendusmairuse (EL) 2021/405 kohaselt lubatud liitu tuua. Endast riski kujutavad
liittooted on tooted, mis sisaldavad toodeldud loomseid saadusi, mille kohta on
midruse (EU) nr 853/2004 1III lisas esitatud erinduded voi mille puhul on ndutav
jadkide kontrolli kava.

Arvestades midrusega (EU) nr 178/2002 kehtestatud toidu- ja sdddaalase
kiirhoiatussiisteemi kaudu saadud teadete arvu, on teatavate inimtoiduna turule
viimiseks ettendhtud loomade ja kaupade saadetiste puhul suurem risk, et liidu
toiduohutusndudeid ei tdideta. Selliste loomade ja kaupade saadetiste puhul tuleks
seetOttu iga saadetis enne liitu toomist individuaalselt sertifitseerida. Konealune
sertifitseerimine voib samuti aidata toidukéitlejatele ning kolmandate riikide voi nende
piirkondade péddevatele asutustele meelde tuletada asjakohaseid liidu ndudeid.
Komisjoni rakendusmaiiruses (EL) 2020/2235%* on selleks sitestatud loomatervise
sertifikaatide niidised vOi ametlike sertifikaatide niidised vOi molemad. Selliste
loomade ja kaupade saadetistega, mille 16ppsihtkoht ei ole liit, peaksid olema kaasas
loomatervise sertifikaadid voi ametlikud sertifikaadid koos loomatervisekinnitusega,
samas kui inimeste terviseohutuse kinnitust ei ole nende loomade ja kaupade puhul
vaja, sest neid ei viida liidu turule. Teatavate madala riskiga liittoodete puhul peaks
sertifikaati asendama kaupu liitu toova toidukditleja isiklik kinnitus, et tagada
proportsionaalne riskipohine l&henemisviis.

Pika sdilimisajaga liittooted, mis kujutavad endast vidheolulist riski, nt tooted, kus
ainsaks 10plikus liittootes sisalduvaks loomseks saaduseks on toiduparendusained,
nimelt D3-vitamiin, toidu lisaained, toiduensiiiimid voi toidu 16hna- ja maitseained,
tuleks vabastada piiridel tehtavast kontrollist ja isikliku kinnituse noudest.

Kéesoleva méiiruse sétete eesmirk on asendada delegeeritud maaruse (EL) 2019/625
sitted tervikuna. Seepirast tuleks delegeeritud midrus (EL) 2019/625 kehtetuks
tunnistada.

Kuna direktiivi 96/23/EU 1, 11, 111 ja 1V lisa kohaldamine 16peb 14. detsembril 2022,
tuleks kdesolevat maarust kohaldada alates 15. detsembrist 2022,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
Kohaldamisala ja moisted

Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

Kéesoleva maiidrusega tdiendatakse maidrust (EL) 2017/625 seoses kolmandatest
riikidest vOi nende piirkondadest toiduloomade ja teatavate inimtoiduks ettendhtud
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Komisjoni 16. detsembri 2020. aasta rakendusméirus (EL) 2020/2235, millega kehtestatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médruste (EL) 2016/429 ja (EL) 2017/625 rakenduseeskirjad seoses
loomatervise sertifikaatide niidiste, ametlike sertifikaatide nédidiste ja loomatervise/ametlike
sertifikaatide néidistega teatavate looma- ja kaubakategooriate saadetiste liitu toomiseks ja liidusiseseks
litkumiseks, selliste sertifikaatidega seotud ametliku sertifitseerimisega ning millega tunnistatakse
kehtetuks méirus (EU) nr 599/2004, rakendusméirused (EL) nr 636/2014 ja (EL) 2019/628, direktiiv
98/68/EU ning otsused 2000/572/EU, 2003/779/EU ja 2007/240/EU (ELT L 442, 30.12.2020, 1k 1).
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kaupade saadetiste liitu toomise nduetega, et tagada nende vastavus mddruse (EL)
2017/625 artikli 1 1dike 2 punktis a osutatud normidega kehtestatud kohaldatavatele
nouetele voi nendega vihemalt samavéarseks tunnistatud nouetele.

Ldikes 1 osutatud nduded hdlmavad jargmist:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

toiduloomade ja teatavate inimtoiduks ettendhtud kaupade identifitseerimine
jargmiste liitu toomise nduete kohaselt:

1)  ndue, mille kohaselt kdnealused toiduloomad ja teatavad inimtoiduks
ettendhtud kaubad on pirit médruse (EL) 2017/625 artikli 126 16ike 2
punktis a osutatud loetellu kantud kolmandast riigist voi selle
piirkonnast;

i1)  ndue, mille kohaselt kdnealused toiduloomad ja teatavad inimtoiduks
ettendhtud kaubad tuleb ldhetada ettevotetest ning saada voi valmistada
ettevotetes, mis vastavad méadruse (EL) 2017/625 artikli 126 1dikes 1
osutatud kohaldatavatele nduetele vdi nendega vidhemalt samavéirseks
tunnistatud noduetele ning mis on kantud maédiruse (EL) 2017/625
artikli 127 16ike 3 punkti e alapunktide ii ja iii kohaselt koostatud ja
ajakohastatud loeteludesse;

iil) ndue, mille kohaselt peab vastavalt madruse (EL) 2017/625 artikli 126
16ike 2 punktile ¢ iga toiduloomade ja teatavate inimtoiduks ettendhtud
kaupade saadetisega kaasas olema ametlik sertifikaat vdi ametlik kinnitus
vOi muu toend (néiteks isiklik kinnitus) médruse (EL) 2017/625 artikli 1
16ike 2 punktis a osutatud normide tditmise kohta;

vastavalt médédruse (EL) 2017/625 artikli 127 1dikele 2 loetletud riigist voi selle
piirkonnast périt toiduloomade ja teatavate inimtoiduks ettendhtud kaupade
liitu toomise suhtes kohaldatavad nouded;

nduded, mille kohaselt kolmandatest riikidest périt toiduloomade ja teatavate
inimtoiduks ettendhtud kaupade saadetised tuleb ldhetada ettevOtetest ning
saada vOi valmistada ettevotetes, mis vastavad midruse (EL) 2017/625
artikli 126 1dikes 1 osutatud kohaldatavatele nduetele vOi nendega vdhemalt
samavairseks tunnistatud nduetele ning mis on kantud méaruse (EL) 2017/625
artikli 127 16ike 3 punkti e alapunktide ii ja 111 kohaselt koostatud ja
ajakohastatud loeteludesse;

jargmiste erikaupade turuleviimise eesmargil liitu toomise suhtes kohaldatavad
nouded lisaks médruse (EL) 2017/625 artikli 126 kohaselt sitestatud nduetele:

1) vérske liha, hakkliha, lihavalmistised, lihatooted, lihamass ning Zelatiini
ja kollageeni tootmiseks ettendhtud tooraine;

i1)  elusad karbid, okasnahksed, mantelloomad ja meriteod;
ii1)  kalandustooted;
iv)  liittooted;

tdiendavad nduded ametlikele sertifikaatidele, ametlikele kinnitustele ja
isiklikele kinnitustele, mis peavad toiduloomade ja teatavate inimtoiduks
ettendhtud kaupadega liitu toomisel kaasas olema;

nduded toiduloomadel farmakoloogiliste toimeainete kasutamise ja nende
jadkide kohta ning saasteainete ja pestitsiidijddkide piirnormide kohta
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loomsetes saadustes ja liittoodetes, kui konealused toiduloomad, loomsed
saadused ja liittooted tuuakse liitu kolmandatest riikidest ja on ette néhtud liidu
turule viimiseks ning need nduded on vajalikud selle tagamiseks, et kdnealuste
toiduloomade, loomsete saaduste ja liittoodete puhul vdimaldatakse
asjaomastes liidu toiduohutuseeskirjades sitestatuga samavéirset inimeste
tervise kaitse taset;

(g) nodue, mille kohaselt voib toiduloomi, loomseid saadusi ja liittooteid liitu tuua
ainult sellistest kolmandatest riikidest, kes esitavad asjakohased tdendid ja
tagatised kdesolevas méadruses sitestatud nduete tiitmise kohta, esitades selleks
kontrollikava.

Kéaesoleva méaaruse kohaldamisalasse ei kuulu:

(a) loomad ja kaubad, mis ei ole ette nidhtud inimtoiduks; kui aga loomade ja
kaupade sihtkoht ei ole liitu toomisel veel otsustatud ja inimtoiduks kasutamise
voimalust ei saa vilistada, kohaldatakse kdesolevat méaarust;

(b) inimtoiduks ettendhtud loomade ja kaupade transiitvedu lébi liidu territooriumi
ilma konealuseid kaupu turule viimata;

(c) inimtoiduks ettendhtud tooted, mida kasutatakse niidistena tooteanaliiiisiks ja
kvaliteedikontrolliks, ilma et neid turule viidaks.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse jirgmisi madisteid:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

©)

(10)

Hliitu  toomine™ — liitu toomine méidruse (EL)2017/625 artikli 3 punktis 40
maédaratletud tdhenduses;

»saadetis® — saadetis madruse (EL)2017/625 artikli 3 punktis 37 méératletud
tdhenduses;
Lloomad*“ — loomad maidruse (EL)2017/625 artikli3 punktis 9 méératletud
tdhenduses;

»kaubad“ — kaubad madruse (EL)2017/625 artikli3 punktis 11 méératletud
tdhenduses;

,samaviirne” — samaviirne miiruse (EU) 852/2004 artikli2 15ike 1 punktis e
maédaratletud tdhenduses;

ettevote® — ettevote midruse (EU) 852/2004 artikli 2 18ike 1 punktis ¢ miiratletud
tdhenduses;

»ametlik sertifikaat* — ametlik sertifikaat méaéaruse (EL) 2017/625 artikli 3 punktis 27
maédratletud tdhenduses;

»ametlik kinnitus® — ametlik kinnitus méaaruse (EL)2017/625 artikli 3 punktis 28
maédratletud tdhenduses;

,»1siklik kinnitus* — kinnitus, millele on alla kirjutanud toidukaitleja, kes toob kaupu
liitu;

Jturuleviimine — turuleviimine maéiruse (EU) nr 178/2002 artikli 3 punktis 8
maédratletud tdhenduses;
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21
(22)

(23)

24)

(25)

(26)

27)

,virske liha* — virske liha miiruse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis 1.10 méératletud
tdhenduses;

,hakkliha“ — hakkliha miiruse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis 1.13 méératletud
tdhenduses;

,lihavalmistised — lihavalmistised miiruse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis 1.15
maédratletud tdhenduses;

,lihatooted — lihatooted maiiruse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis 7.1 miératletud
tdhenduses;

,lihamass* — lihamass midruse (EU) nr 853/2004 Ilisa punktis 1.14 méiératletud
tdhenduses;

wzelatiin® — Zelatiin méiruse (EU) nr 853/2004 Ilisa punktis 7.7 miératletud
tdhenduses;

kollageen” — kollageen miiruse (EU) nr 853/2004 Ilisa punktis 7.8 miiratletud
tdhenduses;

,korgrafineeritud loomsed saadused” — miiruse (EU) nr 853/2004 III lisa XVI
jaotise punktis 1 osutatud kdrgrafineeritud loomsed saadused;

,karbid“ — kahepoolmelised molluskid miiruse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis 2.1
maédratletud tdhenduses;

,kalandustooted — kalandustooted miiruse (EU) nr 853/2004 Ilisa punktis 3.1
maédratletud tdhenduses;

,Hliittoode* — toit, mis sisaldab nii taimseid kui ka t66deldud loomseid saadusi;

,farmakoloogiline toimeaine” — farmakoloogiline toimeaine delegeeritud méairuse
(EL) 2019/2090% artikli 2 punktis a médratletud tihenduses;

,,saasteaine’ — saasteaine ndukogu miiruse (EMU) nr 315/932° artikli 1 1dike 1 teises
16igus méératletud tdhenduses;

~pestitsiidijadgid®, ,pestitsiidide jaégid® — pestitsiidide jadgid mééruse
(EU) 396/2005 artikli 3 1dike 2 punktis ¢ méératletud tdhenduses;

yloomne saadus“ — loomne saadus miiruse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis 8.1
maédaratletud tdhenduses;

,farmakoloogiliste toimeainete, pestitsiidide ja saasteainete kontrollikava® —
kontrollikava  farmakoloogiliste = toimeainete  kasutamise, farmakoloogiliste
toimeainete jddkide piirnormide, pestitsiidijddkide piirnormide ja saasteainete
piirnormide kohta toiduloomades ja loomsetes saadustes, sh nendes, mida
kasutatakse liittoodetes;

,»putukad — toit, mis koosneb, on saadud vdi toodetud putukatest voi nende osadest,
sealhulgas inimtoiduks ettendhtud mis tahes arengustaadiumis putukatest, millele on
vajaduse korral antud luba kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérusega

25

26

Komisjoni 19. juuni 2019. aasta delegeeritud méérus (EL) 2019/2090, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maédrust (EL) 2017/625 juhtudel, mil on tegemist veterinaarravimites voi
soodalisanditena lubatud farmakoloogiliste toimeainete kasutamist voi jadke voi keelatud voi loata
farmakoloogiliste toimeainete kasutamist voi jadke késitlevate liidu normide oletatava voi tuvastatud
rikkumisega (ELT L 317, 9.12.2019, 1k 28).

Noukogu 8. veebruari 1993. aasta méirus (EMU) nr 315/93, milles sitestatakse ithenduse menetlused
toidus sisalduvate saasteainete suhtes (EUT L 37, 13.2.1993, 1k 1).
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(28)

(29)

(30)

1)
(32)
(33)
(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(EL) 2015/2283%*” ja mis on loetletud komisjoni rakendusmiirusega (EL)
2017/2470%® kehtestatud liidu uuendtoitude loetelus (edaspidi ,,liidu uuendtoitude
loetelu®);

Htransiit® — transiit midruse (EL) 2017/625 artikli 3 punktis 44 maératletud
tdhenduses;

,foomajate liha* — tehistingimustes peetavate, liiki Alligator mississippiensis,
Crocodylus johnstoni, Crocodylus niloticus, Crocodylus porosus, Timon lepidus,
Python reticulatus, Python molurus bivittatus v3i Pelodiscus sinensis kuuluvate
roomajate tootlemata voi toéodeldud soddavad kehaosad, mille kasutamiseks on
vajaduse korral antud luba vastavalt madrusele (EL) 2015/2283 ja mis on kantud
liidu uuendtoitude loetellu;

Jteod* — teod mairuse (EU) nr 853/2004 1 lisa punktis 6.2 méiiratletud tihenduses ja
inimtoiduks ettendhtud mis tahes muud liiki teod Helicidae, Hygromiidae voi
Sphincterochilidae sugukonnast;

Htoit* — toit médruse (EU) nr 178/2002 artiklis 2 méiratletud tihenduses;
,,500t“ — s66t madruse (EU) nr 178/2002 artikli 3 18ikes 4 méadratletud tihenduses;
»audit — audit madruse (EL) 2017/625 artikli 3 punktis 30 mééaratletud tdhenduses;

,padevad asutused” — padevad asutused madruse (EL) 2017/625 artikli 3 punktis 3
maédaratletud tdhenduses;

»idandid“ — idandid komisjoni rakendusméiruse (EL) nr 208/2013%° artikli 2 punktis
a madratletud tdhenduses;

,esmatootmine” — esmatootmine méiiruse (EU) nr 178/2002 artikli 3 punktis 17
maédaratletud tdhenduses;

Jtapamaja“ — tapamaja mairuse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis 1.16 miératletud
tdhenduses;

,wulukikiitlusettevate® — ulukite kisitsemise ettevote miiruse (EU) nr 853/2004 1 lisa
punkti 1.18 méadratletud tdhenduses;

Hlihaldikusettevote” — lihaldikusettevote miiruse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis
1.17 méératletud tdhenduses;

,tootmisala® — tootmisala miiruse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis 2.5 miératletud
tdhenduses;

stehaslaev — tehaslaev miiruse (EU) nr 853/2004 Ilisa punktis 3.2 miératletud
tdhenduses;

Jkiilmutuslaev — kiilmutuslaev méiiruse (EU) nr 853/2004 Ilisa punktis 3.3
maédratletud tdhenduses;

27

28

29

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25.novembri 2015. aasta médrus (EL) 2015/2283, mis késitleb
uuendtoitu, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddrust (EL) nr 1169/2011 ning
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EU) nr 258/97 ja komisjoni méérus
(EU) nr 1852/2001 (ELT L 327, 11.12.2015, 1k 1).

Komisjoni 20. detsembri 2017. aasta rakendusmiddrus (EL) 2017/2470, millega vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médrusele (EL) 2015/2283 uuendtoidu kohta kehtestatakse liidu uuendtoitude
loetelu (ELT L 351, 30.12.2017, 1k 72).

Komisjoni 11. mértsi 2013. aasta rakendusméérus (EL) nr 208/2013 idandite ja idandite tootmiseks
ettendhtud seemnete jalgitavuse nduete kohta (ELT L 68, 12.3.2013, 1k 16).
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(4%)

,.kiilmveolaev — laev, mille seadmestik on ette nidhtud kaubaalustel voi lahtise lasti
(pakendamata kauba) hoiustamiseks ja vedamiseks reguleeritava temperatuuriga
trimmides vOi kambrites;

,piimatooted“ — piimatooted midruse (EU) nr 853/2004 Ilisa punktis 7.2
maédratletud tdhenduses;

,,munatooted — munatooted méiruse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis 7.3 méératletud
tdhenduses;

Jtoidukiitleja“ — toidukiitleja midruse (EU) nr 178/2002 artikli 3 punktis 3
maédratletud tdhenduses;

Lettevotja® — ettevotja midruse (EL) 2017/625 artikli 3 punktis 29 maiératletud
tdhenduses;

,piiripunkt® — piiripunkt madruse (EL) 2017/625 artikli 3 punktis 38 mdiératletud
tadhenduses.

II PEATUKK

Liitu toomise tingimused seoses kolmandate paritoluriikide voi

nende piirkondadega

Artikkel 3

Toiduloomad ja kaubad, mis peavad pirinema sellistest kolmandatest riikidest voi
nende piirkondadest, mis on kantud méiruse (EL) 2017/625 artikli 126 1dike 2 punktis a

osutatud loetellu

Jargmisi toiduloomade ja inimtoiduks ettendhtud kaupade saadetisi voib liitu tuua iiksnes
kolmandast riigist vai selle piirkonnast, mis on kantud rakendusméiruses (EL) 2021/405
sdtestatud loomade ja kaupade loetelusse:

(b)

(c)

(d)

(a) elusloomad, kelle jaoks on miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise osa grupis 1
esitatud kombineeritud nomenklatuuri koodid (CN-koodid), kui need
elusloomad on toiduloomad;

inimtoiduks ettendhtud loomsed saadused, sealhulgas roomajate liha ning surnud
terved putukad, putukate osad voi toddeldud putukad, mille jaoks on ndukogu
miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teises osas esitatud jirgmised koodid:

1)  CN-koodid gruppides 2-5, 15, 16 ja 29 voi

i1)  harmoneeritud siisteemi rubriigid (HSi rubriigid) 0901, 1702, 2105, 2106,
2301, 3001, 3002, 3302, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101,
4102, 4103 ja 9602;

elusteod (v.a meriteod), kellele on osutatud miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise
osa CN-koodiga 0307 60 00;

suirapulber, mis kuulub méiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise osa CN-koodi ex1212
99 95 alla.

Artikkel 4

Tiiendavad nouded kolmandast riigist voi selle piirkonnast toiduloomade ja kaupade

liitu toomise kohta
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Lisaks maidruse (EL) 2017/625 artikli 127 10ikes 3 sétestatud nduetele teeb komisjon otsuse
kolmandate riikide voi nende piirkondade lisamise kohta konealuse maéddruse artikli 126
16ike 2 punktis a osutatud loetellu iiksnes juhul, kui komisjon tunnistab, et jargmised nduded
on vihemalt samavéérsed liidu asjakohaste nduetega, mida kohaldatakse kdesoleva artiklis 3
osutatud toiduloomade ja kaupade suhtes:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

kolmanda riigi digusaktid, milles késitletakse jargmist:
1) loomsete saaduste tootmine;

il)  veterinaarravimite kasutamine, kaasa arvatud nende keelamist vdi lubamist,
nende turustamist ja turulelaskmist késitlevad eeskirjad ning manustamist ja
kontrollimist kdsitlevad eeskirjad;

i) sO06da valmistamine ja kasutamine, sealhulgas soddalisandite kasutamise
menetlus ning ravimséoda valmistamine ja kasutamine ning sédda
valmistamisel kasutatava tooraine ja Idpptoote hiigieenikvaliteet;

liitu importimiseks ettendhtud loomsete saaduste tootmise, valmistamise, kéitlemise,
ladustamise ja ldhetamise suhtes praecgu kohaldatavad hiigieeninduded;

kolmandatest riikidest pdrit loomsete saaduste turustamise kogemused ja liitu
toomisel tehtavate mis tahes ametlike kontrollide tulemused;

komisjoni poolt kolmandas riigis 1dbi viidud auditite tulemused (kui need on
kéttesaadavad), mis on seotud muude toiduloomade ja kaupadega, mille puhul
kolmas riik on juba méiéruse (EL) 2017/625 artikli 127 13ike 2 kohaselt loetelusse
kantud, eelkdige kolmanda riigi auditeeritud pddevate asutuste hindamise tulemused,
ning meetmed, mida padevad asutused on votnud komisjoni poolt pérast selliseid
auditeid tehtud soovitusi arvesse vottes;

vajaduse korral komisjoni poolt heakskiidetud zoonooside tdrjeprogrammi
olemasolu, selle rakendamine ja sellest teatamine;

kolmanda riigi nduded seoses farmakoloogiliste toimeainete, pestitsiidide ja
saasteainetega vastavalt artiklile 6.

Artikkel 5
Loomad ja tooted, mille suhtes kohaldatakse artikleid 6—12
Artiklites 612 sétestatud noudeid kohaldatakse jargmiste loomade ja toodete suhtes:

a)  elusloomad, kelle jaoks on miiruse (EMU) nr 2658/87 I lisa teise osa I jaotise
grupis 1 esitatud CN-koodid, kui need loomad on toiduloomad;

b) loomsed saadused, mille jaoks on miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise osa
gruppides 2-5, 15 ja 16 esitatud CN-koodid ja mille jaoks on harmoneeritud
stisteemi rubriikides 0901, 2105, 3501, 3502 ja 3504 esitatud harmoneeritud
stisteemi alamrubriigid (HS1 alamrubriigid);

¢) liittooted, mille jaoks on miiruse (EMU) nr 2658/87 I lisa teise osa III jaotise
grupis 15 ja IV jaotise gruppides 1622 esitatud CN-koodid.

Artiklites 612 sétestatud noudeid ei kohaldata jirgneva suhtes:

— miiruse (EU) nr 853/2004 III lisa XIV jaotise I peatiiki punktis 1 osutatud
Zelatiin ja Zelatiini tootmise tooraine;
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— konealuse mééruse I1I lisa XV jaotise I peatiiki punktis 1 osutatud kollageen ja
kollageeni tootmise tooraine;

— korgrafineeritud loomsed saadused;

- putukad, konnad, konnakoivad, teod, roomajad ja roomajate liha.

Artikkel 6

Farmakoloogiliste toimeainete ja nende jiikide, saasteainete ja pestitsiidijadikidega
seotud tiiendavad nouded toiduloomade, loomsete saaduste ja liittoodete liitu toomise
kohta

1. Lisaks mééruses (EL) 2017/625 satestatud nouetele tohib toiduloomade, loomsete
saaduste ja liittoodete saadetisi liitu tuua iiksnes sellisest kolmandast riigist, kus on
kehtestatud farmakoloogiliste toimeainete, pestitsiidide ja saasteainete kontrollikava,
millega on ette ndhtud tagatised jargmiste nduete tiitmise kohta:

(a) liidu nouded farmakoloogiliste toimeainete kasutamise, farmakoloogiliste
toimeainete jadkide piirnormide, pestitsiidijadkide piirnormide ja saasteainete
piirnormide kohta ning

(b) Kkiesoleva méadruse artiklites 9—12 sétestatud tdiendavad ndouded.

2. Lisaks madruse (EL) 2017/625 artikli 127 1dikes 3 sdtestatud nduetele teeb komisjon
otsuse kolmanda riigi lisamise kohta konealuse mééruse artikli 126 16ike 2 punktis a
osutatud loetellu {iksnes juhul, kui konealune kolmas riik esitab oma kolmandate
ritkide loetellu kandmise taotluses, mille see kolmas riik peab esitama mairuse (EL)
2017/625 artikli 127 10ike 2 kohaselt, koos kdesoleva méaruse I lisa II osas loetletud
teabega tdendid ja tagatised, mis kinnitavad vastavust kdesoleva artikli 1dikes 1
satestatud nduetele.

3. Pérast seda, kui komisjon on kiitnud heaks kolmanda riigi lisamise loa saanud
kolmandate riikide loetellu, tagab ta kooskdlas méédruse (EL) 2017/625 artikli 127
16ikega 3, et see kolmas riik tdidab jatkuvalt kdesoleva artikli 10ikes 1 sdtestatud
ndudeid.

4. Loike 3 kohaldamisel votab komisjon arvesse ajakohastatud tdendeid ja tagatisi
1dikes 1 sitestatud nduetele vastavuse kohta, sh ndutud teavet kolmanda riigi
farmakoloogiliste toimeainete, pestitsiidide ja saasteainete kontrollikava kohta
vastavalt I lisa II osale, mille asjaomane kolmas riik peab esitama iga aasta
31. maértsiks.

Artikkel 7

Kolmanda riigi lisamine selliste kolmandate riikide loetellu, kes tiidavad liidu noudeid
farmakoloogiliste toimeainete ja nende jaikide, saasteainete ja pestitsiidijadikide kohta

Lisaks midruses (EL) 2017/625 sitestatud nduetele tohib toiduloomade, loomsete saaduste ja
liittoodete saadetisi liitu tuua tliksnes sellisest kolmandast riigist, mis vastab artikli 6 1dikes 1
sdtestatud nduetele ja on kantud rakendusmééruse (EL) 2021/405 1 lisas esitatud selliste
kolmandate riikide loetellu, kust on lubatud liitu tuua asjaomaseid toiduloomi voi loomseid
saadusi.
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Artikkel 8
Erand toiduloomade, loomsete saaduste ja liittoodete liitu toomise nouetest

Erandina artiklist 7 voib toiduloomade, loomsete saaduste ja liittoodete saadetisi liitu
tuua kolmandatest riikidest, kellel ei ole farmakoloogiliste toimeainete, pestitsiidide
ja saasteainete heakskiidetud kontrollikava, kuid kes tagavad, et toiduloomad ja
loomsed saadused, sh need, mida kasutatakse liittoodetes, on périt liikmesriigist voi
seoses konealuste toiduloomade voi loomsete saadustega rakendusmiiruse (EL)
2021/405 1 lisas esitatud loetellu kantud kolmandast riigist.

Lisaks madruse (EL) 2017/625 artikli 127 15ikes 3 sétestatud nduetele teeb komisjon
otsuse kolmanda riigi lisamise kohta konealuse méaruse artikli 126 1dike 2 punktis a
osutatud loetellu {iksnes juhul, kui selle kolmanda riigi pddev asutus esitab
komisjonile tdendid ja tagatised, mis kinnitavad vastavust kdesoleva artikli 16ikes 1
sdtestatud nduetele. Sellised tdendid ja tagatised sisaldavad teavet konealuses
kolmandas riigis kehtestatud menetluste kohta, mis aitavad tagada asjaomaste
toiduloomade ja loomsete saaduste jdlgitavuse ja péritolu.

Kui kolmas riik on vastavalt I1digetele 1 ja 2 kantud loa saanud kolmandate riikide
loetellu konkreetsete toiduloomade voi loomsete saaduste puhul, lisatakse seda
kolmandat riiki kasitlevale kandele jairgmine mérkus:

»Kolmas riitk, kust kooskdlas komisjoni delegeeritud maéddruse (EL) 2022/...
[véiljaannete talitus, palun sisestada teksti kdesoleva mddruse number] artikliga 8
tuuakse liitu ainult konkreetseid toiduloomi voi loomseid saadusi (sellisel kujul voi
liittoodete koostisosadena), mis on périt a) muudest kolmandatest riikidest, kust on
lubatud selliseid toiduloomi voi loomseid saadusi liitu tuua, voi b) litkmesriikidest.*

Kolmandate riikide puhul, kust loomatervisenduete tottu ei tohi liitu tuua
konkreetseid toiduloomi voi loomseid saadusi sellisel kujul, lisatakse seda kolmandat
riiki késitlevale kandele jargmine mirkus:

»Kolmas riik, kust kooskodlas komisjoni delegeeritud maddruse (EL) 2022/...
[viljaannete talitus, palun sisestada teksti kdesoleva mddruse number] artikliga 8
tuuakse liitu ainult toddeldud loomseid saadusi sisaldavaid liittooteid, mis on périt a)
muudest kolmandatest riikidest, kust on lubatud selliseid loomseid saadusi liitu tuua,
vOi b) litkkmesriikidest.*.

Liitu toomiseks ettendhtud kestade tootmiseks voivad kolmandad riigid kasutada
loomset toorainet, mis on saadud liitkmesriikidest voi muudest kolmandatest riikidest
vOi nende piirkondadest, kust on lubatud liitu tuua vérsket liha voi teatavaid
lihatooteid ja t6ddeldud magusid, pdisi ja sooli, ning mis on kantud komisjoni
rakendusmiiruses (EL) 2021/404°° vai rakendusmiiruses (EL) 2021/405 esitatud
vastavatesse vdrsket liha ja lihasaadusi késitlevatesse loeteludesse. Kolmandad riigid,
kust kestasid liitu tuuakse, peavad olema loetletud rakendusmaéruse (EL) 2021/405 -
Ilisas seoses kestadega. Lisaks kantakse ettevotted, millest kesti liitu tuuakse,
kéesoleva madruse artikli 13 16ikes 1 osutatud loetelusse.

Komisjoni 24. mirtsi 2021. aasta rakendusmédrus (EL) 2021/404, millega kehtestatakse selliste
kolmandate riikide, territooriumide vOi nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua loomi,

loomset paljundusmaterjali ja loomseid saadusi kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega
(EL) 2016/429 (ELT L 114, 31.3.2021, 1k 1).
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Pérast seda, kui komisjon on kiitnud heaks kolmanda riigi lisamise kiesolevas
artiklis osutatud loa saanud kolmandate riikide loeteludesse, tagab ta kooskdlas
madruse (EL) 2017/625 artikli 127 1dikega 4, et see kolmas riik tdidab jatkuvalt
kiesoleva artikli 1oikes 1 sitestatud ndudeid.

I PEATUKK
Liitu toomise tingimused seoses farmakoloogiliste toimeainete
kasutamise ja nende jaidkide, saasteainete ja pestitsiidijasikidega

Artikkel 9

Nouded seoses toiduloomadel farmakoloogiliste toimeainete kasutamisega ning nende
jaakidega loomsetes saadustes ja liittoodetes

Toiduloomi, loomseid saadusi ja liittooteid tuuakse liitu iiksnes sellistest
kolmandatest riikidest, kes esitavad tagatised selle kohta, et delegeeritud médruse
2022/x [C(2022) 4400] I lisas osutatud farmakoloogiliste toimeainete kasutamise ja
nende jddkide kontroll on vihemalt samaviirne rakendusmiiruse 2022/xx [C(2022)
4401] artiklis 4 osutatud mitmeaastastes riiklikes kontrollikavades noutud
kontrolliga.

Kui kolmas riik Iubab toiduloomadel kasutada farmakoloogilisi toimeaineid, mida ei
ole liidus selliste loomade puhul kasutada lubatud, tuuakse toiduloomi, loomseid
saadusi ja liittooteid liitu ainult juhul, kui kdnealune kolmas riik esitab tagatised, et
neis loomades ega toodetes ei esine konealuste ainete jadke. Selliste jddkide
puudumise tdendamiseks kasutatavad meetodid peavad vastama rakendusmééruse
(EL) 2021/808 I lisas esitatud nouetele voi nendega samavédrsetele nduetele.

Artikkel 10
Teatavate ainete keelustamist kasitlevad nouded

Toiduloomi, loomseid saadusi ja liittooteid tuuakse liitu tiiksnes sellistest
kolmandatest riikidest, kes esitavad tagatised selle kohta, et nad jargivad direktiivis
96/22/EU sitestatud keeldu kasutada beetaagoniste ning stilbeeni, tiireostaatilisi,
Ostrogeenseid, androgeenseid ja gestageenseid aineid ning miiruse (EL) nr 37/2010
lisa tabelis 2 loetletud ainete kasutamise keeldu.

Sellistest kolmandatest riikidest, kus on lubatud 18ikes 1 osutatud ainete kasutamine
toiduloomadel voi1 kus ei ole eeskirju nende ainete kasutamise kohta, tuuakse
toiduloomi, loomseid saadusi ja liittooteid liitu ainult juhul, kui need riigid esitavad
tagatised, et:

(@) nad on loonud eraldatud tootmise silisteemi, millega tagatakse, et liitu
toomiseks ettendhtud toiduloomi, loomseid saadusi ja liittooteid ei ravita ega
toodelda 16ikes 1 osutatud ainetega, ning

(b) nad on loonud asjakohase loomade identifitseerimise ja jdlgitavuse siisteemi,
samuti loikes 1 osutatud ainete turustamise kontrollimise ja veterinaarravimite
manustamise arvestuse pidamise slisteemi.

Artikkel 11

Loomsetes saadustes ja liittoodetes sisalduvaid pestitsiidijiike kisitlevad nouded
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Loomseid saadusi ja liittooteid voib liitu tuua ainult kolmandatest riikidest, kes esitavad
tagatised selle kohta, et seal tehakse esindavaid kontrolle, tdestamaks et nende toodete puhul
on jirgitud méiiruses (EU) nr 396/2005 sitestatud jidkide piirnorme. Need tagatised peavad
olema vdhemalt samavéérsed tagatistega, mis on ette ndhtud rakendusmééruses 2021/1355
osutatud pestitsiidijddke késitlevate mitmeaastaste riiklike kontrolliprogrammidega.

Artikkel 12
Loomsetes saadustes ja liittoodetes sisalduvaid saasteaineid kisitlevad nouded

Loomseid saadusi ja liittooteid voib liitu tuua ainult kolmandatest riikidest, kes esitavad
tagatised selle kohta, et nende toodete puhul on jirgitud midruse (EMU) nr 315/93 alusel
kehtestatud saasteainete piirnorme. Need tagatised peavad olema vdhemalt samavéérsed
tagatistega, mis on ette ndhtud vastavalt delegeeritud maéérusele (EL) 2022/931 ja
rakendusmaiirusele (EL) 2022/932 kehtestatud mitmeaastaste riiklike kontrollikavadega.

IV PEATUKK
Liitu toomise nouded seoses ettevotetega

Artikkel 13
Nouded ettevotetele

1. Jargmiste kaupade saadetisi voib liitu tuua tliksnes siis, kui kdnealused saadetised
lahetatakse ettevotetest ning saadakse voi valmistatakse ettevotetes, mis on kantud
maidruse (EL) 2017/625 artikli 127 16ike 3 punkti e alapunktide ii ja iii kohaselt
koostatud ja ajakohastatud loeteludesse:

a)  loomsed saadused, mille jaoks on nduded esitatud méddruse (EU) nr 853/2004
IIT lisas ja mille jaoks on méédruse (EMU) nr 2658/87 I lisa teises osas esitatud
jargmised koodid:

1)  CN-koodid gruppides 25, 15 ja 16 voi

i1)  HSi alamrubriigid rubriikides 1702, 2105, 2106, 2301, 2932, 3001, 3002,
3501, 3502, 3503, 3504, 4101, 4102 ja 4103;

b)  idandid, mis kuuluvad jargmistesse HSi alamrubriikidesse: 0704 90, 0706 90,
0708 10, 0708 20, 0708 90 vdi 1214 90 médruse (EMU) nr 2658/87 I lisa teises
0sas.

2. Kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud ettevotted voib kanda méédruse (EL) 2017/625
artikli 127 10ike 3 punktis e osutatud loeteludesse ainult juhul, kui lisaks méaaruse
(EL) 2017/625 artikli 127 15ike 3 punkti e alapunktides ii ja iv sétestatud tagatistele
annab ettevotete asukohaks olev kolmas riik jargmised tagatised:

(a) need ettevotted ja 10ike 1 punktis a osutatud loomsete saaduste valmistamisel
kasutatavat loomset toorainet kéiitlevad ettevotted tdidavad médruse (EL)
2017/625 artikli 126 15ikes 1 ja eelkdige miiruses (EU) nr 853/2004 osutatud
kohaldatavaid ndudeid vO0i nendega védhemalt samavéirseks tunnistatud
noudeid;

(b) need ettevotted kiitlevad vajaduse korral iiksnes loomset toorainet, mis on parit
kolmandatest riikidest, kus on selle tootekategooria kohta olemas
heakskiidetud jddkide kontrolli kava vastavalt delegeeritud méirusele (EL)
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2022/xxxx [C(2022) 4400] ja rakendusmdiirusele (EL) 2022/xxx [C(2022)
4401], voi litkmesriikidest;

(c) tal on tegelikud volitused takistada sellistel ettevotetel loomseid saaduseid liitu
tuua juhul kui need ettevotted ei tdida asjaomaseid liidu ndudeid vdi nendega
vihemalt samavairseks tunnistatud ndudeid.

Komisjon esitab litkmesriikidele kdik kolmanda riigi padevatelt asutustelt vastavalt
madruse (EL) 2017/625 artikli 127 16ike 3 punkti e alapunktile iii saadud uued ja
ajakohastatud loetelud ning avaldab need oma veebisaidil.

Liikmesriigid lubavad 1dikes 1 osutatud saadetisi liitu tuua iiksnes tingimusel, et
kolmanda riigi padevad asutused annavad vélja ametlikud sertifikaadid, mis peavad
liidu kehtivate eeskirjade kohaselt selliste saadetistega kaasas olema alates
kuupidevast, mil komisjon 1dikes 1 osutatud ettevotete loetelud avaldab.

Artikkel 14

Ettevotted, mille suhtes ei kohaldata artikli 13 16ikes 1 sdtestatud noudeid

Artikli 13 Idikes 1 sétestatud ndudeid ei kohaldata ettevotete suhtes, mille tegevused on

iiksnes jargmised:

a) esmatootmine;

b) transporditoimingud;

c) reguleeritava temperatuuriga ladustamistingimusi mittevajavate loomsete saaduste
ladustamine;

d) miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise osa HSi rubriikides 2930, 2932, 3503, 3507 ja
3913 osutatud korgrafineeritud loomsete saaduste tootmine;

e) midruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise osa HSi rubriikides 3913, 3926 ja 9602

osutatud zelatiinikapslite tootmine.

V PEATUKK

Taiendavad nouded teatavate inimtoiduks etteniahtud kaupade

liitu toomiseks

Artikkel 15

Virske liha, hakkliha, lihavalmististe, lihamassi, lihatoodete ning Zelatiini ja kollageeni

tootmiseks ettenidhtud tooraine saadetiste suhtes kohaldatavad nouded

Jargmiste loomsete saaduste saadetisi voib liitu tuua iiksnes siis, kui need on toodetud
toorainest, mis on saadud tapamajades, ulukikéitlusettevotetes, lihalGikusettevotetes ja
kalandustooteid kéitlevates ettevotetes, mis on kantud méédruse (EL) 2017/625 artikli 127
16ike 3 punkti e kohaselt koostatud ja ajakohastatud ettevotete loeteludesse:

a)
b)

c)

vérske liha;

hakkliha;

lihavalmistised;
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d)

lihamass ja lihatooted, v.a kestad komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2020/6923!
artikli 2 punktis 45 méiératletud tdhenduses;

méiiruse (EU) nr 853/2004 111 lisa XIV jao I peatiiki punkti 4 alapunktis a ja XV jao I
peatiiki punkti 4 alapunktis a osutatud Zelatiini ja kollageeni tootmiseks ettendhtud
tooraine.

Artikkel 16

Elusate karpide, okasnahksete, mantelloomade ja meritigude saadetiste suhtes

kohaldatavad nouded

Olenemata kédesoleva maééruse artiklist 14 voib elusate karpide, okasnahksete,
mantelloomade ja meritigude (kelle jaoks CN-koodid on esitatud miiruse (EMU)
nr 2658/87 Ilisa teise osa rubriigis 0307) saadetisi liitu tuua iiksnes nende
kolmandate riikide tootmispiirkondadest, mis on kantud méairuse (EL) 2017/625
artikli 127 16ike 3 punkti e kohaselt kolmandate riikide pddevate asutuste koostatud
loeteludesse, mille komisjon on avaldanud.

Jargmisi tooteid voib liitu tuua isegi juhul, kui need on kogutud aladelt, mida
kolmanda tootjariigi padevate asutused ei ole méadruse (EL) 2017/625 artikli 18
16ike 6 kohaselt klassifitseerinud:

a)  kammkarplased, vélja arvatud juhul, kui rakendusmiiruse (EL) 2019/627
artikli 57 kohaselt kehtestatud seireprogrammide andmed vdimaldavad
pidevatel asutustel klassifitseerida masruse (EU) nr 853/2004 III lisa VII jao
IX peatiiki punktis 2 esitatud kalastuspiirkondi;

b)  mittefiltreeriva toitumisviisiga meriteod ja mittefiltreeriva toitumisviisiga
okasnahksed.

Artikkel 17
Tootmispiirkondade loetelude koostamine

Enne kui kolmanda riigi padevad asutused koostavad kédesoleva mééruse artikli 16
16ikes 1 osutatud loetelud, voetakse eelkdige arvesse tagatisi, mida kolmanda riigi
padevad asutused saavad anda seoses tootmispiirkondade klassifikatsiooni ja
kontrolli kisitlevate rakendusmédruse (EL) 2019/627 artikli 52 nduete jargimisega.

Enne artikli 16 16ikes 1 osutatud loetelude koostamist teeb komisjon kohapealse
kontrolli.

Pérast artikli 16 10ikes 1 osutatud loetelude koostamist ja juhul, kui kolmanda riigi
pddevad asutused annavad piisavad tagatised nende vastutusalasse kuuluvate
tootmispiirkondade klassifitseerimise ja kontrolli osas, ei pea komisjon kohapealset
kontrollkdiku tegema enne uue tootmispiirkonna lisamist olemasolevasse loetellu,
mis on koostatud kooskdlas artikliga 13.

Artikkel 18

Kalandustooteid kisitlevad erinouded
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Parlamendi ja ndukogu médrust (EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja
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Kalandustoodete saadetisi, mille jaoks CN-koodid on esitatud maiidruse (EMU)
nr 2658/87 1 lisa teise osa rubriikides 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0309,
1504, 1516, 1517, 1603, 1604, 1605 ja 2106, voib turuleviimise eesmargil liitu tuua iiksnes
siis, kui need on saadud voi mis tahes tootmisetapis valmistatud maismaal asuvas ettevottes,
tehas- voi kiillmutuslaevadel voi mida on ladustatud kiilmhoones voi kiilmveolaevas, mis on
kantud vastavalt midruse (EL) 2017/625 artikli 127 16ike 3 punktile e koostatud ja
ajakohastatud loetellu, mille komisjon on avaldanud.

Artikkel 19
Erinouded laevade loetellu kandmiseks

1. Laeva voib kanda mééruse (EL) 2017/625 artikli 127 1dike 3 punkti e alapunktis ii
osutatud loetellu iihisteatise alusel, mille on koostanud selle kolmanda riigi paddevad
asutused, kelle lipu all laev sdidab, ja sellise muu kolmanda riigi padevad asutused,
kellele on selle kolmanda riigi padevad asutused, kelle lipu all laev sodidab,
delegeerinud vastutuse asjaomase laeva inspekteerimise eest, tingimusel et koik
jargmised nouded on tdidetud:

(a) mdlemad kolmandad riigid on kantud médruse (EL) 2017/625 artikli 127
16ike 3 kohaselt koostatud selliste kolmandate riikide voi nende piirkondade
loetellu, kust on lubatud kalandustooteid liitu tuua;

(b) koik asjaomaselt laevalt périt kalandustooted, mis on ette ndhtud liidus
turuleviimiseks, lossitakse otse kolmandas riigis, kellele see kolmas riik, kelle
lipu all laev sdidab, on delegeerinud vastutuse asjaomase laeva inspekteerimise
eest;

(c) delegeeritud pddevad asutused on laeva inspekteerinud ja kinnitanud, et see
vastab kohaldatavatele liidu nduetele;

(d) delegeeritud piddevad asutused on kinnitanud, et nad inspekteerivad laeva
korrapéraselt, tagamaks, et see vastab jitkuvalt kohaldatavatele liidu nduetele.

2. Laeva voib kanda mééruse (EL) 2017/625 artikli 127 16ike 3 punkti e alapunktis ii

osutatud loetellu iihisteatise alusel, mille on koostanud selle kolmanda riigi paddevad
asutused, kelle lipu all laev sdidab, ja sellise litkmesriigi paddevad asutused, kellele on
selle kolmanda riigi piddevad asutused, kelle lipu all laev sdidab, delegeerinud
vastutuse asjaomase laeva inspekteerimise eest, tingimusel et kdik jargmised nduded
on tiidetud:

(a) koik asjaomaselt laevalt périt kalandustooted, mis on ette ndhtud liidus
turuleviimiseks, lossitakse otse litkmesriigis, kellele see kolmas riik, kelle lipu
all laev sodidab, on delegeerinud vastutuse asjaomase laeva inspekteerimise
eest;

(b) delegeeritud pddevad asutused on laeva inspekteerinud ja kinnitanud, et see
vastab kohaldatavatele liidu nduetele;

(c) delegeeritud piddevad asutused on kinnitanud, et nad inspekteerivad laeva
korraparaselt, tagamaks, et see vastab jétkuvalt kohaldatavatele liidu nduetele.

Artikkel 20

Liittoodete saadetiste suhtes kohaldatavad nouded

22

ET



ET

Miiruse (EMU) nr 2658/87 1lisa teise osa rubriikide 1517, 1518, 1601 00, 1602,
1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005,
2008, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202 voi 2208 CN-koodidega liittoodete
saadetisi vOib turuleviimise eesmérgil liitu tuua tiksnes juhul, kui kdik liittoodetes
sisalduvad t6odeldud loomsed saadused on toodetud sellistes kolmandates riikides
vOi nende piirkondades asuvates ettevotetes, kust on kéesoleva médruse artikli 13
kohaselt lubatud konealuseid t66deldud loomseid saaduseid liitu tuua, voi
litkkmesriikides asuvates ettevotetes.

Kuni komisjon esitab konkreetse loetelu nende kolmandate riikide voi nende
piirkondade kohta, kust on lubatud liittooteid liitu tuua, v3ib kolmandatest riikidest
voi nende piirkondadest parit liittoodete saadetisi liitu tuua, kui on tdidetud jargmised
tingimused:

(a) 1dikes 1 osutatud liitooted, mida tuleb transportida voi ladustada reguleeritaval
temperatuuril, peavad olema périt kolmandatest riikidest vOi nende
piirkondadest, kust on artikli 3 kohaselt lubatud liitu tuua igat ldpptootes
sisalduvat t60deldud loomset saadust;

(b) loikes 1 osutatud liittooted, mida ei pea transportima ega ladustama
reguleeritaval temperatuuril ning mis sisaldavad mis tahes hulgal
ternespiimapdhiseid tooteid voi lihatooteid, peavad olema parit kolmandatest
riikidest voi nende piirkondadest, kust on artikli 3 kohaselt lubatud liitu tuua
liittootes sisalduvaid ternespiimapdhiseid tooteid voi lihatooteid;

(c) loikes 1 osutatud liittooted, mida ei ole vaja vedada ega ladustada
reguleeritaval temperatuuril ning mis sisaldavad t66deldud loomseid saadusi
(v.a ternespiimapdhiseid tooteid voi lihatooteid), mille jaoks nduded on
esitatud mairuse (EU) nr 853/2004 111 lisas, peavad olema pirit kolmandatest
riikidest vOi nende piirkondadest, kust on kdesoleva madruse artikli 3 kohaselt
lubatud liidu loomade ja inimeste tervishoiunduete alusel liitu tuua lihatooteid,
piimatooteid, kalandustooteid vdi munatooteid ning mis on kantud loetelusse
viahemalt iihe sellise loomse saaduse puhul.

Kolmandad riigid voi nende piirkonnad, kust tuuakse liitu liittooteid, kantakse
rakendusmiiruse (EL) 2021/405 -I lisasse riikide voi piirkondadena, kellel on
kooskolas kédesoleva méiruse artikliga 6 olemas heakskiidetud kontrollikava nende
likkide voi kaupade kohta, millest on saadud liittoodetes sisalduvad toodeldud
loomsed saadused, v.a kollageen, Zelatiin ja korgrafineeritud loomsed saadused.

Laikeid 2 ja 3 ei kohaldata pika séilimisajaga liittoodete suhtes, mis sisaldavad ainult
toodeldud loomseid saadusi voi liittooteid, mis kuuluvad Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruse (EU) nr 1332/2008,%> Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiiruse
(EU) nr 1333/2008%° vdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiiruse (EU) nr
1334/2008%* kohaldamisalasse vdi mis sisaldavad ainult D3-vitamiini.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1332/2008, mis kisitleb
toiduensiiiime ning millega muudetakse ndukogu direktiivi 83/417/EMU, ndukogu miirust (EU)
nr 1493/1999, direktiivi 2000/13/EU, ndukogu direktiivi 2001/112/EU ja méirust (EU) nr 258/97 (ELT
L 354, 31.12.2008, 1k 7).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1333/2008 toidu lisaainete
kohta (ELT L 354, 31.12.2008, 1k 16).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta méérus (EU) nr 1334/2008, mis kisitleb
toiduainetes kasutatavaid 16hna- ja maitseaineid ning teatavaid lohna- ja maitseomadustega toidu

23

ET



VI PEATUKK
Liitu toomise nouded seoses sertifitseerimise ja Kinnitamisega

Artikkel 21
Ametlikud sertifikaadid

Iga jargmiste toodete saadetist voib liitu tuua iiksnes siis, kui saadetisega on kaasas
ametlik sertifikaat (v.a saadetised, mille I6ppsihtkoht ei ole liit):

(a) elusloomad, kelle jaoks on miiruse (EMU) nr 2658/87 I lisa teise osa I jaotise
grupis 1 esitatud CN-koodid, kui need elusloomad on toiduloomad;

(b) inimtoiduks etteniihtud loomsed saadused, mille jaoks on mairuse (EMU) nr
2658/87 1 lisa teises osas esitatud jargmised koodid:

1)  CN-koodid gruppides 2-5, 15, 16 ja 29 voi

i1)  HSi rubriigid 0901, 1702, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3501, 3502,
3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 ja 9602;

(c) 1idandid ja seemned, mis on ette ndhtud idandite tootmiseks ja millele on
osutatud jargmistes HSi alamrubriikides: 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20,
0708 90, 0712 34, 0712 35, 0712 50, 0712 60, 0713 10,0713 33, 0712 34,
0713 39, 0713 40, 0713 90, 0910 99, 1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 99,
1209 10, 1209 21, 1209 91 ja 1214 90 miiruse (EMU) nr 2658/87 I lisa teise
0sas;

(d) suirapulber, millele on osutatud méiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise osa CN-
koodiga 1212 99 95;

(e) elusteod (v.a meriteod), kellele on osutatud miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa
teise osa CN-koodiga 0307 60 00;

(f) kéesoleva madruse artikli 20 16ike 2 punktides a ja b osutatud liittooted, v.a
pika sdilimisajaga liittooted, mis ei sisalda ternespiimapdhiseid tooteid ega
muud t6ddeldud liha peale Zelatiini, kollageeni voi korgrafineeritud loomsete
saaduste.

Kui kalandustoodete saadetisi tuuakse liitu otse kolmanda riigi lipu all soditvalt
kiilmveo-, tehas- voi kiilmutuslaevalt, voib kapten allkirjastada rakendusmaéairuse
(EL) 2020/2235 artikli 14 1oikes 3 osutatud ametliku sertifikaadi.

Ametlikku sertifikaati ei ole vaja miiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa teise osa HSi
rubriikidesse 3913, 3926 ja 9602 kuuluvate Zelatiinikapslite liitu toomiseks, kui need
kapslid ei ole saadud méletsejaliste kontidest.

Laikes 1 osutatud ametlike sertifikaatidega tdendatakse, et tooted vastavad:

(a) mairustes (EU) nr 178/2002, (EU) nr 852/2004 ja (EU) nr 853/2004 sitestatud
nduetele voi kdnealuste nduetega samaviirseks tunnistatud sitetele;

(b) koikidele kédesolevas médruses sitestatud liitu toomise erinduetele.

Loikes 1 osutatud ametlikud sertifikaadid voivad sisaldada andmeid, mida on ndutud
kooskolas muude liidu digusaktidega inimeste ja loomade tervise kohta.

koostisosi ning millega muudetakse ndukogu médrust (EMU) nr 1601/91, méddrusi (EU) nr 2232/96 ja
(EU) nr 110/2008 ning direktiivi 2000/13/EU (ELT L 354, 31.12.2008, 1k 34).
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Loike 1 punktis ¢ osutatud idandite ja idandite tootmiseks ettendhtud seemnete
ametlik sertifikaat peab saadetisega kaasas olema kuni ametlikus sertifikaadis
margitud sihtkohta joudmiseni. Juhul kui saadetis jagatakse mitmeks osaks, peab
ametliku sertifikaadi koopia olema kaasas saadetise iga osaga.

Lahteriigiks oleva kolmanda riigi padevad asutused vdivad sertifitseerida loomsete
saaduste saadetisi, mille puhul ndutakse ainult inimeste terviseohutuse kinnitust, voi
muust kolmandast riigist parit idandite saadetisi, kui l&hteriigiks oleva kolmanda riigi
pddevad asutused suudavad tagada saadetiste vastavuse kéesolevas madruses
satestatud liitu toomise nduetele.

Artikkel 22
Isiklik kinnitus

Kaupu liitu toova toidukditleja koostatud ja allkirjastatud isiklik kinnitus, mille
kohaselt saadetised vastavad méaidruse (EL) 2017/625 artikli 126 loikes 2 osutatud
kohaldatavatele nduetele, peab kaasas olema jargmiste saadetistega:

(a) kéesoleva méairuse artikli 20 10ike 2 punktis b osutatud liittoodete saadetised,
kui liittooted ei sisalda ternespiimapdhiseid tooteid ega muud toddeldud liha
peale Zelatiini, kollageeni v4i kdrgrafineeritud loomsete saaduste ning

(b) Kkiesoleva méadruse artikli 20 16ike 2 punktis ¢ osutatud liittoodete saadetised.

Erandina 10ikest 1 peab isiklik kinnitus nende liittoodete puhul, mis on mééruse (EL)
2017/625 artikli 48 punkti h kohaselt piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist
vabastatud, olema liittoodetega kaasas turulelaskmise ajal.

Loikes 1 osutatud isiklik kinnitus peab tagama saadetiste jilgitavuse ning sisaldama:
(a) teavet liitu toodud kauba kaubasaatja ja kaubasaaja kohta;

(b) liittoodetes sisalduvate taimsete toodete ja toddeldud loomsete saaduste loetelu
kaalu jdrgi kahanevas jdrjestuses vastavalt nende kasutamisele liittoote
valmistamise ajal;

(c) liittootes sisalduvaid toddeldud loomseid saadusi tootleva(te) ettevot(e)te
heakskiidunumbrit, mis anti ettevdt(e)tele heakskiitmisel maiiruse (EU)
nr 853/2004 artikli 4 1dike 3 kohaselt; selle numbri mérgib kaupu liitu toov
toidukaitleja.

Laikes 1 osutatud isikliku kinnitusega tdendatakse, et:

(a) kolmas riitk voi selle piirkond, kus liittooted on toodetud, on kantud loetellu
vihemalt tihes jdrgmises loomsete saaduste kategoorias:

1)  lihatooted,

i1)  piimatooted vodi ternespiimapdhised tooted,
ii1)  kalandustooted,

iv) munatooted,

(b) liittooteid tootev ettevote vastab hiigieenistandarditele, mis on tunnistatud
samavédrseks médruses (EU) nr 852/2004 ndutud standarditega;

(c) liittooteid ei ole vaja ladustada ega transportida reguleeritaval temperatuuril;
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(d) liittoodetes sisalduvad t6ddeldud loomsed saadused on périt kolmandatest
riikidest voi nende piirkondadest, kust igat toodeldud loomset saadust on
lubatud liitu tuua, voi litkmesriikidest ning need saadused on saadud loetellu
kantud ettevotetest;

(e) liittoodetes kasutatud toodeldud loomsed saadused on ldbinud vdhemalt iihe
delegeeritud méédruse (EL) 2020/692 artiklis 163 1dikes 1 osutatud to6tluse;
esitatud on lithikirjeldus liittoodete suhtes rakendatud koigi protsesside ja
temperatuuride kohta.

VII PEATUKK
Loppsatted

Artikkel 23
Viited
Viiteid direktiivi 96/23/EU artiklile 29 tdlgendatakse viidetena kiiesolevale mérusele.

Artikkel 24
Kehtetuks tunnistamine
Delegeeritud miérus (EL) 2019/625 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud delegeeritud méérusele késitatakse viidetena kéesolevale
méidrusele ning neid loetakse vastavalt II lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 25
Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev méirus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Kaesolevat maarust kohaldatakse alates 15. detsembrist 2022.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.
Briissel, 6.9.2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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